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Volfaugo Goethe, rievocando gli anni della sua fanciul-
lezza e raccontando che suo padre aveva una grande pre-
dilezione per ogni cosa che si riferisse all'ltalia, e che
spendeva buona parte del sue fempo a stendere in lingua
italiana la descrizione del viaggio fatto parecchi anni prima
cola, soggiunge: « Un vecchio e gioviale italiano, maestro
di lingua, chiamato Giovinazzi, lo aiutava in questo lavoro.
Altresi il vecchio cantava non male e mia madre doveva
acconciarsi ad accompagnare lui e sé stessa quotidiana-
mente al pianoforte, per modo che presto io appresi a co-
noscers: Solifario besco mnbroso, e lo seppi a mente prima
ancora d'intenderne il senso » .

Pensai subito, quando lessi il nome, che il Giovinazzi
dovesse ecssere un napoletano o, per dir meglio, un italiano
del mezzogiorno; ¢ fui punto da curiosith di conoscere donde
proprinmente venisse, per quali fortune si trovasse a dimo-
rare in Francoforte, e che uomo egli fosse.

E quando vidi annunziato che l'Accademia d’Italia
avrebbe, nel 1932, in occasione del centenario goethiano,
pubblicate ' inedito Viaggio in Ialia del padre del Goethe,

U Lhichtung wied Wahrfeid, parle I, eap. I,
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a cura e con introduzione e note del prof. Farinelli, cre
detti giunto il momente che la mia curiosith anrebbe stata
a pieno soddisfatta.

Senonché, avuto tra mano il volume !, invece della pre-
gustata soddisfazione, trovai, intorno al Giovinazzi, la di-
chinrazione dell'editore: «Non ne sappiamo nullat non el
gorreggono testimenianze e documentis, B poi, con quel
pestire tra drammatico e disperato che il Farinelli non
abbandona neppure nelle placide faccende dell'erudizione:
« Come aver luce sicura su questo italiano espatriato, e
per tanti anni precettore assiduo nella famiglia Goethe? » *.

Come? Col compiere ricerche storiche, caro il
mio Farinelli: sorta di lavero che tu non hai mail praticala
per manco di amorosa pazienza, pago di acecumnlare 'una
sull'altra, freneticamente, aride citazioni di libri e condirle
di frasi enfatiche fuori di ogni opportuniti. B, per condurre
innanzi le ricerche, conviene, anzitutto, annedare il proprio
lavoro a quello gid fatto o avviato da altri, da accogliere
con gratitudine e non gid da spregiare, come tu, per affet-
tazione di superiorith, hai usato verso l'opera della com-
pianta signorn Mentzel, la quale fu pur la gola che si do-
mandasse chi era il Giovinazzi, e frugasse negli archivi
di Francoforte, traendone un gruzzoletto di notizie che
porgono il filo per gli ulteriori trovamenti .

t Jonann Caspar Gorrer, Vieggio in falia (1740} prima edi-
gione a cura di Arturo Farinelli per inearico della E. Acendomin
d'Italin (Roma, B. Accademin d'Italia, 1982); IL {ivi, 1983).

: Op. cit, vol, I, pp. LU-LITL

3 B, MexTzZEL, Wolfang und Cornelia Goethes Lelrer, Ein Heitrag
su Goethes Entwicklungsgeschichte, nneh avchivalischen Quellen (Liip-
gir, Voigtlinder, 8. a., ma 1909): v. sal Giovinazsl, pp. H6-T4
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E poiché dai docamenti ritrovati dalla Mentzel risultava
che il Giovinazzi era stato, per quel che egli diceva, in
Napoli, monaco domenicano, e aveva lasciato il chiostro
¢ la patria per adottare la religione evangelica, ic tentai
anzitutto le ricerche nelle carte dei monasteri soppressi
che ai serbano nell'Archivie di Stato di Napeli, tra le quali
di parecchi monasteri domenicani della citth e dei contorni,
e non mi fu dato rinvenire quel nome. Ma poiche, d'altra
parte m'era sorto il dubbio che cid non dipendesse dalle
lacune che pur sono in quelle carte, ma dal fatto che il
Giovinazzi, nella sua dichisrazione alle autorith di Fran-
coforte, usasse <« Napoli » in senso largo e simbolico, forse
per darsi qualche importanza mercd I"importanza e lo splen-
dore della citth di cai si diceva cittadine, & che, in realth,
erli fosse appartenuto a qualche oscuro monastero di pro-
vinein, mi rivolsi, per mezzo di cortesi amici', alla Casa
generalizia dell'ordine domenicanc in Roma, e di 14, dopo
alcuni mesi di attesa, mi giunsere gli estratti del carteggio
del Generale dell’Ovdine col Padre provinciale delia Puglia,
dai quali =i ricavava che, nel 1717, il Giovinazzi stava nel
convento di San Domenico in Putignano.

Putignano! Il luego natale del mio editore ed amieo
(Giovanni Laterza! Ecco otfima cccasione, alla prima andata
a# Bari, di far una gita a Putignano, ricercarvi qualche
documento o qualche traccia del Giovinazzi ed estendere,
all'occorrenza, le indagini ad altri luoghi della Puglia, Come
in effetto ho eseguito, e non senza frutto: — oltre il frutto

L I1 prof. G. M. Montf e il padre Alberto Farese, domenicane, che
ma Il hanno ottenned dal ch. p. Raimondo Leenerts, divettore doll’ Isti-
tuto storics domenieands,
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del piacere provato, e che & ben noto e consueto & chi ama
colesto genere di esercizi, i quali non 81 esplicano gid uni-
camente (secondo che il profano velgo crede) in penosi
lavori di tavelino, ma nel viaggiare, vedere paesi e cose
nuove, incontrarsi con nuova gente, passeggiare, interro-
zare, conversare, ¢ si distinguono dagli altri sporés non
perché manchino di movimento lisico, ma perehé, di pin,
vi hanno moltan parte I'acume dell’intelletto e 'agilith della
fentasia, e percid lasciano dietro di 8¢ un residuo che & un
accrescimento, grande o piccolo, di sapere. Alfredo Pan-
zini darebbe, certamente, un particolare colore idilliaco al
racconto che glhi accadesse di fare di una di coteste gite
storico-filologiche, unendovi i ricordi, che sogliono insisten-
temente riaffiorare al memore suo palato, di rustici deli-
ziosl desinari; ma, quantungue ricordi consimili non man-
chino, com'® naturale, neppure a me, non avendo la penna
del Panzini, stimo vonveniente di passarli sotto silenzio.

Anche interrompo a gquesto punto l'ordinata relazione
del corso delle mie ricerche, delle fortunate come delle
sfortunate, delle vie tentate invano e di guelle percorse,
perché non voglio che mi accada come al valente filologo
Bajna, che per la circostanzialith e prolissith onde soleva
rimemerare tutti gl' incidenti delle sue indagini, meritd il
motto del mordace ed acuto suo collega Paul Mever: « Les
articles de M. Rajna c’est comme les macaronis: excellents,
mais trop longs ». I passo, senz'altro, a dire guanto si pud
tenere ora assodato intorne a quel frequentatore di casa
(oethe che al piccolo Volfango e alla sorella Cornelia
insegnd la lingua italiana.

Dunque, Domenico Giovinazzi, nel 1717, era monaco in
San Domenico di Putignano: una piccoln citth alla quale



ORI IR WImpe A

1 a'l
r"‘n’i | |||I|
il

—r—amey
T, Fr T
- - "E"":r.,.-:;‘_;rja

"ii:.i;! é
III|I;I. II;IIIII
M B
{ "
| T
&N
i ! S |
il :".'. k ‘
y |.i-' |
| I|
| .|| :I-
Pl




| L PUTIGNANO 1N TERRA [N BARI

i va da Barl in menoe di un'ora di automobile, passando
per Capurso, Casamassima e Turi, e soffermandosi, se cosi
piace, prima di giungervi, a visitare le grotte di stalattiti
del suo territorio, di recente scoperte e rose praticabili,
fi in collina, a trecentosettantacinque metri, con antichi
palazzi ben costruiti e decorosi; vi prosperane parecchie

Cnsn onmpestre o ingresso alln grotia di stalabtiti
prossa Matlgnano,

industrie, @ la sus campagna & ricca di grane, di uliveti
o di boschi. Allora, ai principi del settecento, contava gid
settemnile abitanti ed era da quattro seceli feudo dei cava-
lieri gerosolimitani di Rodi e poi di Malta, ad essi donato,
con Uassenso di re Roberto, da papa Giovenni XXII L'or-
dine di Malta soleva assegnarlo in beneficio a cavalieri
anziani, benemeritl per servigi resi, dei quali ancora qua
e 14 i legzono epigrafi che ricordano opere edilizie dovute
alln loroc amministrazione. Nel 1671, una compagnia di sol-
dati putignanesi combatté sulle galee di Malta nella bat-
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tarlia i Lepanto. La citth aveva due monasteri di monache
e tutt'intorno alle sue mura quatiro conventi di frati car-
melitani, minori osservanti, cappuceini ¢ domenicani, Que-
st'ultimo, che era il pil- recente di fondazione, sorse per

Ponaxaso — Cattedrnle,

il legato fatte da un Trevizani all'ordine domenicane con
I'obbligo di erigere un convenio in Putignano dedicato a
san Domenico di Soriane, fu inaugurate nel 1660, e presto
si arricehi di una bella collezione di reliquie di santi, dono
di un sacerdote putignanese, Sopprezso, nel 1809, I'edifizio
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PUTIANANG TN TERRA DI BATRI

Pianta di Putignane nol seitecento.

— Torra di Putignana.

— ¥Via che dnllo magno o lagheito
conduce alla vis della Feaselmn,

— Vin cha dalln Portn Horeenio eon:
duea alla Fraselnn e b I iille
Torre di Martinn ¢ Faspoo,

— Win di Cnastalinnpn,

— Via di Conversann.

— Vi dai PP, Cappueelnd.

— Cappelin di Santn Maria ilirllm
Naovo.

A — Conventa del PP, dl BantAnlosla,
& — Tintoria & Dewenlen Rlecardl,
{1 — T'averma,

- l;_‘.ﬁ!l:-unllu deiln Madaonna (&I frante
alla \wvernnl

Q — 'Tinierln,

5 — Cenvorta del Onrinbne,

'.ﬂ' — [HITETI&.

F

- Cappeils i Ban (lovasinl sulla via
91 Oastellans.
X — Comvenio del PP, Domonleand.



1L MAESTHO D ITALTANG DI GOETIIE 15

¢ ora orianotrofio ed ospedale, ampliate e ammodernato,
ma non s che non conservi la sua originaria struttura,
composta di due soli piani, e il vecchio chiostro, nel cui
centro & un pozzo settecentesco ',

Puriasaso — Chiesa di San Domanisn.

" Oltre il Gousvowiane, Dizion. gesgr., VII, 83081, son da veders
gl'inediti Della sforie ed effeomeridi di Pufignano libri i1, dolla metd
del soeala XVIIT {esist. nella Bibl, Sagpuwrrize Viseonti di Bari, in unn
copia ms. di Lumigl Volpieclla), o la nmovn Guide sforica delia eitta
i Putignane (Putignane, tip. De Robertis, 1923) i R, MARASORLLI,
il quale mi ha gentibnenie Accompagnate nella visita alln eitth o ai
suol monumenti,
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1l Giovinazzi non era native del luoge, perché né in
Putignano esistono ora famiglie di guel cognome, né aleuna
ne & segnata nei libri parrocchiali del tempo; e io, rammen-
tando che ve n'era invece una, e di qualche importanza,
in Castellaneta, ho indirizzate cold le indagini. Dove, in-
fatti, nel libro parrocchiale dei battezzati, sotto la data del

Chigatrs df 2an Domenico - Pozso,

14 aprile 1693, ¢ stato rinvenuto il nome di Domenico An-
tonio (Giovinazzi, nato da Andrea e da una Felice Antonia
Mazaracchio di Ginosa b, Era egli, nel 1717, sui ventiqualtro
anni, e gia ordinato sacerdote, come sl vede dal titolo che
gli si di, nei documenti dell ordine, di « padre »; e poiché
si soggiunge « collegiale », aveva grado di studente scelto

L Questo docpmento mi & staro proeurnto dal ch, slig. Enricoe Ma-
gtrobuono, gindice del tribunale 4i Bari, che vivamenie ringrazio.

4
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dai superiori affinchd al compimento del corse potesse
aspirare a quello di < lettore .

Il convento di Putignano non doveva essore troppo
esiguo di abitatori, giacchd nel 1309, al tempo della sop-
pressione, contava quattordici frati sacerdoti e sei conversi '
Quanti e quali fossero i nomi dei frati nel 1717 avrei po-
tuto dire, se in una sentenza che ho avuta tra mano #, pro-
nunziatn in Roma in quell'anno da Iacopo Caracciolo, arei
vescove di Efeso, per una controversia tra quei domenicani
¢ la chiesa parrocchiale di San Pietro, come sono recati
i nomi dei preti della chiesa, fossero altresi quelli dei lore
avversarl. Il convento possedeva una biblioteca di melti
volumi ed era centro di studi®. La chiesa, dal portale
secentesco con iscrizione altinta al Genesi: « Haee Domus
Ded est ef Porta Carli», ha quattro cappelle per ciascun
lato; il coro intagliato di arte baroceca, dove padre Dome-
nico, guardando il gruppe della Deposizione che & di contro,
salmeggiava prima di cantare a Francoforte: Solilario
bosco amdbivoso; e un organo, sul quale egli forse si esercitd
nella musica che prediligeva.

Ma che cosa faceva nel 1717, nel suo convento, il Gio-
vinazzei? Ahimé, vi stava chiuso nel carcere, accusato di
un < eccesso », che non si dice quale fosse nelle sommarie
notizie che ci restano del cartegeio del suol superiori, ma
che non doveva essere lieve fallo, perché, se per colpe
lievi si usavano nei conventi domenicani le nerbate, il
mangiare sulla nuda terra e il confinnmento all’ultimo posto,

s

! Archivio provinciale di Barl. Demanio dells Slaio. Putignans,
t Archivio manicipale di Patignano,
P MarasoELLY, op. ril, p.o 66

I, Cxote. *




1= PUTIGNARDG IN TERRA DL BARI

la pena del carcere si applicava « in casibus gravioribus » oo
T io he visitato il suo carcere: una stanza a pian terreno,
a sud del campanile, alla quale si scendeva un tempo da
una scaletta aceanto alla sacrestia, e che & piuttosto grande
e ha una finestra in alte, guadrata,

Ora, un bel giorno o piuttesto una bella notte, da quella
finestra — si era sullo scorcie dell'anno 1717 — il Giovi-
nazzl, segando o scrollando i ferri, si cald nel eampi, & poté

Conventn di San Demenico - Lato del enrecra.

prendere ngevolmente la via di Gioia, incamminandosi verso
Napoli. Nel carcers descrto i frati trovarono un biglietto
che ecli aveva lasciato, del cui tenore altresi giamo privati
a causa della gia detta sommaricth delle notizie. 3i pud
pensare che in esso prolestasse coniro Pinginstizia della
pena che subiva.

Il padre provinciale della Puglia informéd del caso il
=enerale dell’ordine, padre Cloche, includende nella lettera

LV, e Consfitutiones fratrum  Ordinis Praedicatorune {Parisiis,
1872}, &5 478, 422: per le colpe cravissime, pei casi d'incorreggibilita,
clorn 17« aiectio » dall’ordine,
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il biglietto, che gli fu restituito il 4 dicembre del 1717, con
l'ordine di «fare la causa prout de iure con processo o
recognitione del carattere di detlo biglietto, usque ad sen-
tentiam diffinitivam inclusive, precedenti le trine pubbliche
citazioni ad comparendum ». Ma il Giovinazzi fuggite dal
carcere, non aveva alcuna veglia di presentarsi per tor-
narvi. Nel marzo dell'anno seguente, 1713, stava sempre
rifuginto in Napoli, e il padre Cloche commetteva al padre
Celentano, il 5 marzo, di esortarlo a < tornarsene alla sua
provincia ¢ presentarsi a quel padre e maestro provinciale
assieme con le sue giustificazioni sopra l'eccesso preteso
da lui commesso; ché, gquando quelle si troveranno vere,
s'averd di lui la pieta dovuta, ¢ diversamente, se sari reni-
tente ad ubidire, s'aggraverd maggiormente e si procederd
contro di esso per giustizia », Ma egli chiese invece licenza
di recarsi & Roma per esservi assoluto dalle censure in
cui sarebbe potuto essere inzorao: la quale licenza gli fuo
negata, assicurandolo in cambio che il padre provinciale
lo avrebbe assolto, e di eié il 26 marzo dando notizia al
provinciale, con U'avvertenza che l'assoluzione doveva in-
tendersi «in foro conscientine s, perchd «in foro fori» la
causa doveva < proseguirsi prout da iure usque ad senten-
liamn diffinitivam inclusive, con avisar poi l'operato, ché
si vederd cid che potra fars: di lui s,

Non si pud dire se il Giovinazzi tirasse in lungo le pra-
tiche coi superiori per mettere in atto la risoluzione di
lasciar Napoli e I'Italia, o se, invece, questa risoluzione
si maturasse a poco a poco, nel corso di quelle pratiche,
come unica via di scampo dal processo e dai castighi. Pud
darsi che quella stessa richi=sta di una licenza per recarsi
a Roma nascondesse un pensiero di fuga. Ma il séguito
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delle sue vicende e del conflitto tra lui ¢ i suoi superiori
non ¢i ¢ noto. L'ultime accenno a lui nel carteggio citato
& del 26 marzo 17149, quando, approvandesi quel che il
provinciale della Puglia aveva < operato in persona del
padre fra Domenico Giovinazzi =, gli si replicava che fa-
reblie bene «a venire con loceasione del Capitole in gual-
che risoluzione di castigo col suddetio, col padre Paradiso
ed altri di simil tempra, col fare esprimere negli atti del
medesimo Capitelo le risoluzioni che si prenderanno » e
che il renerale dell'ordine avrebbe confermate « per farle
eseguire ed csservare s,

Qualche anno dopo, nelle sue dichiarazioni alle autorita
di Francoforte', il Giovinazzi affermd che, trovandosi in
convento « nellan sua patria la citth di Napoli », poiché gid
da tempo («schon geraume Zeit») avvertiva in s¢ <una
singolare spinta interna verse la religione protestante
(« einen sonderbaren innerlichen Trieb zu der Prolestanti-
schen Religion »), si era risoluto al « volontario abbandonoe
dellz vita del chiostro » (« freywillige Verlassung des Klos-
terleben =3 Certo, pur mancandoci ogni modo di entrare
nella eoscienza di lui e di scorgere i motivi reali della sua
risoluzione, ¢ di determinare se e quanta parte vi avessero
un travaglio di pensiero e un sincero meto dell’anima, che
lo portaronc fueri della vecchia fede, bisogna rammenlare
che negli uliimi decenn! del seicento e nei primi del set-

L 8ann Ie tre suppliche al Consiglio, esisient] nello Stads-Archiv
di Franeoforte, delle quali s valse la Mentzel e di cui ho potuto aver
la riprodugions fotografien per cortesia del dots. Beatler, divettore dells
Biblioteen gocthiana di Franeoforte. Mi ¢ giovato loggerle nel boro
intera por qualche nuovo particoluve che ne ho tratto.
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tecento, sotto l'efficacin dell’opposizione contro i resuiti 8
dell’ incipiente razionalismo, si ravvivo in gualehe misura
la corrente di emigrazione, che era guasi cessata alla fine
del cinqueeento, dall' Italia nei paesi protestanti, e special-
mente nell’Olands, nelia Svizzera e in una parte della Ger-
mania. Cosicehé {1 caso del Giovinazzi rientra in un quadro
piti vasto ', La ribellione contro la chiesa di Roma aveva
non pochi adepti nell' Italia meridionale al tempo di Pietro
Giannone e degli « ateisti napoletani », tanto pil che altresi
lo spirite giansenistico si faceva sentire qua e la, e mal =i
tolleravano le perduranti forme secentesche della religiositi,
Vescovo di Conversano?, e in frequenti litigi con lordine
di Malta per le faccende ecclesiastiche di Putignano, era,
proprio negli anni in cui il Giovinazzi stava nel suo con-
vento, il milanese Filippe Meda, che nei suoi molli libri
continuava la pid allegra tradizione gesuitica, o che com-
ponesse un Jncontinente senza scusa (1723) sui « modi
facili di acquistare e conservare la puriths, o una serie
di volumi di Segreti spirituali non meno cwriosi che wlili,
il primo dei quali (1729) si proponeva di fare < agevolmente
intendere il gran ponto dell’eterna predestinazione o repro-
vagione », ¢ il guarte (1730} indicava Ia via < per andare
al Paradiso in carrozza » (strana eco del famoso e« che-
min de velours > con cui fu satireggiata la morale gesui-

tE Su questo poeo conescinto movimento, che non ebbe né i signi-
ficato ndé lo splendore di quello dell'etd eroiea della Riforma, richinmai
I'attengione nel mio saggio: If romanze dell’« Inforfundé Napolitain »
n Nuewi saggt sulla letlerefura ilaliona del geieenits, Bari, Latersa,
1941, pp. S55-T8)

* Tenne quella catteden episcopale dal 1701 al 1730,
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tica) 'y e, insomma, era uno zelanle scrittore che pareva
fatto apposta per ribellare 1 vivaei intelletti della Puglia ®,

Le peregrinazioni del Giovinazzi e il suo viaggio attra-
verso I'ltalia, dopo che ebbe lasciato Napoli e rotto ogni
rapporto con la vita monacale, non furono narrati da lui,
né pare che altri 1i seguisse con vigile occhio e ne desse
informazione *. Lo raggiungiamo, pur senza poterne deter-
minare il tempo proprio, che & da porre tra il 1719 e il
1723, nei Grigioni, e poi a Zurigo. Qui, dope avere umil-
mente domandato di essere istruito nella religione riformata,
¢ aver subilo l'esame ed essere stato ammesso in quella
Camera di proseliti (« bey loblicher Proselyten-Kammer zu
Zurch demithig gesuchte Unterricht in besagter Religion »),
fece la sua pubblica professione . In quei primi tempi del
volontario esilio tolse moglie, una Giuditta, nata a St. Sul-

! Intorno al Meda, AreErary, Bibl seript, Mediof., 11, 1906, & un
omonimoe di Iui, nestro contemporanco, 'avvoeate & nomo politico
Fruarro Muoa, Un vescoro mifanese nefle Puglic ai prineipl del se-
coln XVELE (Milawo, 1920; eatr. dalln Senola callolica).

* A proposite di ribellioni anticlerieali nella Pogrlia, nn enrioso
monumeénto s¢ ne vede, por tempi & noi pitt vieini, nella stessa Puti-
guano, che & la bella villa Knrosio, sorta nel 1876 su un terrens affatto
inselvatichito, gid appartenente ai monaci carmelitand, lo quale vae-
coglio nel suol viali lnpidi e Feamement! & seulture dolls eltih e eon-
torni che alirimenti sarebbero andati dispersi, @ hn una torre-musco
piena di anticaglie della medesime regione, Sull'entratn della torre &
una bizzarea epigrafe, dottata dal Petruceclli della Gattina: « Queste
terre — islerilite ed attristate — dalla pigrizia sacerdotale — Pobolo del
lavoro — scomunicats dal Pontefles romano — redimeva ed allietava
— Antonio Karusio —I1 1870 disse: — Sorgi Lazszaro — ed il 18756 —
Logearo diventa sibarita s,

4 Ricerche a questo fine nelle earte dell'archivio vicereale di Napoli
nen hanno dato aleun feutte,

¥ Coal nella supplica del margo 1724 al Consiglio di Franeoforto,
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pice, nel principato di Neuchitel, il 28 febbraio 10686, e
percid di sette anni pid anziann di loi, la quale egli sposd
nei Grigioni o in altro luogo della Svizzera ',

Avrebbe voluto, con la moglie, stabilirsi in Zurigo, e
qui lavorare conforme alla sua attitudine e alla sua prepa-
razione; ma in Zurigo troppo grande era il numero dei pro-
seliti che si contendevano gli scarsi mezzi di sussistenza
da potervi trovare egli, ultimo arrivate, il modo di vivere
(« die in besagten Zireh sich dazumahlen befindlicher
Proselvten-Anzahl allzu gross war auch zu meiner Susten-
tation sich nichtes bervorthun wollte »}; @ percid fu costretio
a partire e cercare altrove, munito di favorevoli certificati
e credenziali delle autorith e dei personaggi coi quali aveva
avuto relazione nei Grigioni e a Zurige. E, cercando, negli
ultimi del 1723 giunsero, lui ¢ la moglie, in condizioni po-
verissime, 1 Francoforte, che era una ciith in cui si adunava
una ricea e varin vita, come pud ancer oggi vedersi, quasi
in un quadro, nella grande opera allora pubblicata dal
Lersner, che ne illustrava il passato e il presente®.

Anche la cultura italinna vi era molto diffusa e non
poche famiglie, soprattutto per ragioni di commercio, vi
s'erano trapiantate ?, Il Giovinazai, fatli i suol assaggi, ne

t MpytzmL, op. cit, pp. 62-63.

2 L'opera, c¢he & da e posseduts, si compoue di due volumi in
quarts grande di eirea 1800 pagine a due colonne, o &' intitela: Doy
wait-harithmte Froyen Reichs- Wahl-wid Handels-Stadd Frankfurt am
Mayn Chrondea (i1 titolo prosegue parvticolareggiande per una piena
pagina), autore Achille Augusto von Leraner, patrizio nohile della eittd
di Francoforte: il primo volume fu pubblicate nel 1706, o il secondo
di azglunte, postume, nel 178, woura di Giorgio Augusto von Lorsner.

1 Per questa parte s veda il recente volume di Josgrmse Rusee-
Frecg, Malienische Kultur in Fronkfurd am Main im 18, Jahrlun-
deet (Iiln, Potravea-Hoaus, 159356).
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trasse la persuasione che avrebbe potuto insegnarvi la lingus
italiana, la cui conescenza era tanto ricercata (« Unterrich-
tung in der nunmehr so hoch theils an Hofen als auch in
ansehnlichen Stidten florirende Italiiinische Spraches)', e
non avrebbe neppure incontrato molta concorrenza, perché
rarl erano ancora in Francoforte quelli che somministra-
vano tale insegnamento {« dergleichen Informatores annoch
fast rar dahier sind »), e in ogni caso non potevano stare
a paragone con lui, che da giovane si era islruito nelle

omeéntco Qm uinad1?

Firma nelle suppliche slle antorith di Focedforto,

discipline filosofiche, nelle lingue e in altre nobili scienze
(« 50 wohl in philogophicis, linguis und andren anstiindigen
Wissenschaften... von Jugend ausgeilbet »). 5 si di¢ a tale
insegnamento.

Per ottenere il permesso di stabilirsi nella citth il Gio-
vinazzi, nella doppia qualith di proselito e di maestro di
lingua, indirizzd una supplica ai < nebilissimi, rigidamente
ciusti, altissimi, altamente ben provvidenti, particolarmente
magnanimi ¢ onoratissimi sculdascio, borgomastro e Con-
siglio della citth di Francoforte », esponendo, nel modo che
si & visto, il suo passato nella patria lontana, e la sua con-

' Intorno all'ingegnamento ¢ ai maestri di lingua italiann in Ger-
mania, v. il mio saggio su Niccold di Castelli, in Nuwowi saggi sullu
fetd. dtal, del seicento, elt., pp. MT-5T.
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versione relizicss e il tentative di fermarsi in [svizzera, e
i motivi che lo avevano indotto n recarsi a Francoforte e
la ragione per la quale desiderava porre qui la sus dimora,
che era di guadagnarsi la vita col lavoro senza recar danno
a nessuno (=« durch diese meine mit Gott fest gesegte In-
tention keiner eintzigen Profession dahier den geringsten
eintrag nicht thun »), guadagnare gquel tante che bisognava
a lui e alla moglie, che non avevano e non contavano avere
figlinoli, Sogoiungeva che la concessione che domandava
sarebbe stata anche un'opera buona, rendende pid saldo
il suo legame con la religione evangelica, alla quale, del
resie, sarebbe rimasto fedele con piena devozione fino alla
morte, Ma il 2 marzo del 1724, letin in Senato questa sua
supplica, fu respinta, facendogli sapere di andarsi a guada-
enare ln vita altrove, forse perchoé il passato del Glovinazzi
dové sembrare avviluppato e poco limpido, in guel tempo
in cui la cittd di Francoforte si difendeva dai troppi avven-
turieri che vi capitavano, e forg’'anche perché egli appar-
teneva non alla chiesa luteruns, ma alla riformata ',
Tuttavia, praticamente, il Giovinazzi non fu disturbato
e rimase nella citth e continud le sue lezieni di lingua:
sicché qualche mese dopo rinnovava la sua istanza, ripe-
tendo e rinforzando gli argomenti gid usati. Anche questa
seconda supplica, esaminata il 16 maggio del 24, fu respinta;
la. qual cosa non tolse che egli ne presentasse subito una
terza, in cui apnunciava che gid aveva < parecchi scolari
cosi di nobile come anche di bassa condizione » (« verschie-
dene sowoll vornehmen als auch niedrigen Standes Scho-

U Per gqueste congidorazioni s veda Mpyrere, op. cil, pp. 63-G4,
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laren »), ed esagerava, a quanto sembra, ln posizione intel-
lettuale che aveva goduta nel suo paese d'origine, asserendo
che, come sacerdote domenicano, aveva gii la « facultatem
docendi in theologicis », laddove, come 8i & visto, al tempo
della sua carcerazione e processo era soltanto « colleriale »,
o studente. La terza supplica, letta nel Senato il 30 maggio,
ebbe la sorte delle due precedenti.

Cid nonostante rimase ancora ed attese alle sue lezioni
con la protezione di personaggi autorevoli, che gli consi-
gliarono di lasciar passare qualche tempo e poi presentarsi
personalmente a perorare la sua causa presso il glovane
e benevolo borgomastre. Il che dové fare, e alla fine del
1725 o ai primi del’26 ebbe il sospirato permesso di sog-
giorno '. Divenne allora il pit reputato maestro d'italiano
in quells citth, come comprova anche l'imposta abbastanza
alta ch'egli pagava di otto fiorini all'anno. La Mentzel re-
puta che sia prova della considerazione da lui acquistata
nella cittd il fatto che una decina d’anni pit tardi, mortagli
nel marzo del '35 lo moglie Giuditta, e avendo dopo alcun
tempo trattato nuovo matrimeonio con una ragazza trentenne,
Elizabotta van der Werff, figlia di un gioielliere, nata a
Magonza ¢ vivente in Francoforte, ma di origine olandesc,
ed essende la fidanzata in non buone condizioni di salute,
il Giovinazzi, forestiero, ottenne, rratuitamente, che lo spo-
salizio si celebrasse privatamente in casa e col rite lute-
rano, quantunque egli fosse della religione riformata ; adem-
piendo all'ufficio un personaggio assai autorevole, il parreco
Stark. Altres{ nella scelta della sposa olandese Ia Mentzel
crede di scorgere un atto di preveggenza del Glovinazzi per

L Muxreen, op, git, p. .,
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essere, in vecchiaia, sussidiato, come era allora la giovane
van der Werll, dalla comunith olandese di Francoforte .

Fu, tra i suol molti scolari, anche Giovan Gaspare
Goethe? Al luogo del Viaggio, in cui questi accenna al
« suo maestro ditaliano », il Farinelli, nel suo solito stile
remente e comMmOosso, annota: < I cosa disperata voler
indagare chi fosse questo precursore di Domenico Giovi-
nazzi! =2, Ma io discretamente domande: — Perché mai,
in quel caso, il Giovinazzi avrebbe dovuto avere un « pre-
cursore >, visto che quando egli incomincid il suo insegna-
mento in Francoforte, Giovan Gaspare era un giovinetto
di quattordici anni, e, quando questi part! per I'Italia, oif
dn sedici anni il Giovinazei aveva la situazione del migliore
macstro d'italiano in quella ecitta? Tutio fa pensare che
esso proprio fosse maesiro al padre el Goethe; il che spie-
gherebbe come rimanesse in relazione con lui, accolto fami-
liarmente nella sua casa, e come poi lo ajutasse a redigere
in italiano il Viaggio.

A proposito del quale, e della pubblicazione che ne &
stats fatta testé, non posso tenermi dal dire che non mi &
parsa, in verith, un'idea straordinariamente gentile quella
di onorare in Italiu il Goethe nel primo centenario della
morte col render noto agl italiani, mercé di apposita do-
cumentazione, che il padre di lui era un pover’uome, e col
suscitare sulla persona del grave personaggio, facendo leg-
sere le cose che egli andava laboriosamente scrivendo, un
irrefrenabile rise. Quel suo scartafaccio di insipide notizie,
o 'unito comicissimo saggio di amorose carteggio con una

t Op. clt., pp. G0-66.
® Viaggio in Halia, 1, 413 1T, 211.
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bella italiana, erano da lascinre dormire dove dormivane da
circa due secoli indisturbati: cos! richiedeva il buon senso:
neppure in Germania, tra i pin fanatici goethiani e colle-
sionisti superstiziosi di ogni bazzecola che riguardi diretta-
mente o indiretltamente il gran poeta, si era mai pensato a
pubblicarlo, L'idea infelice, suggerita all’ Accademia d' Italia,
non poteva essere, d'allra parte, pit infelicemente eseguita ;
perche, invece di affidare quel manoseritte a uno studioso
conoscitore dell’ Italia settecentesca e della copiosa lettera-
tura che le si riferisce — il quale ne avrebbe tratto fjuel
lanto, poco che fosse, che poteva avere qualche piceolo in-
teresse, scartando il pit o affatto comune o addiritturn co-
piato da altri libri di viaggio, — lo si & messo nelle mani di
un uomo perpetuamente eccitato, perpetuo ricercatore del
sublime in tutti i luoghi e in tutte le cose dove non si [
trovarle, che non solo lo ha pubblicato, come non si doveva,
per intero, ma lo ha costellato di sviste !, lo ba alterato con
indebite correzioni, e lo ha aggravato di note messe insieme
senza aleun eriterio. Dopo di che 1'inesperto editore ha
imboceato la tromba per inneggiare a questa che chiama
= opera dissepolta » (stava invees, ben nota agli studiosi,
neill'ordinate archivio goethinne di Weimar), « opera strana s,
« grande confessione italiana goethiana », « vera Bibbia ita-
liana », e simili, ¢ per passare dall'esaltazione dell'opera
all'ammirazione e compassionamento di sé medesimo per
il «sacrificio » compiuto al fine di onorave la memoria del
Goethe, e per il « gran peso », che ha dovuto portare sulle
spalle e di cui alfine si & disgravato!®,

———

PDI queste gviste did sagpio 1 Bulferottl in due articoli dell” Awe-
tirosione 4 Milano (2 aprile o 18 magrio 1433),
¢ 81 veda vol, II, 10,
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Clome che sia, il Giovinazzl non ebbe solo in casa Goethe
l'ufficio di secondare la placida follia del padre scrittore
in lingua italiana, né di cantare ariette come quella famosa
del Rolli e che certamente, con altre simili, non rimasero
senza efficacia sui Lieder giovanili di Volfango, ma anche
d'insegnare a questo e alla sorella Cornelia IV italiano. Nei
registri di casa Goethe & notata per lui, nel triennio dal '53
al '55, una somma annua di dieci florini, la quale, nei primi
anni dopo it '60, sall a undici florini per semestre, segno di
maggiﬂr lavoro assunto ', Volfange ricevette queste lexioni
dagll undici ai tredici suoi anni.

Era allora il Giovinazzi presso che settantenne; e, al
declinare del suo corso mortale, — cominciato nella lumi-
nosa terra di Puglia e trasportato o frabalzate da un con-
vento di frati meridionali, che non ¢'¢ ragione di supporre
troppo austeri, e dalla chinssosa capitale del regno, Napoli,
a una cittd spiccatamente tedescn, legatn ai fasti ¢ alle
pompe dell’ Tmpero, col suo patriziato, i suoi commerei ¢
i suoi molti ebrei, — serbava egli ancoru gualche relazione
col suol parenti® e amici di laggit o le aveva lasciate ca-
dere tutte, dimentico di essi, dimenticate o rinnegato da
esgi? In quel tempo era venuto in melta riputazione in
Italin un altro del sue cognome, figlio di un suo giovane
cugino, Vito Maria Giovinazzi, nato a Castellaneta nel 172779,
entrato nella Compagnia di Gesi, insegnante nelle scuole

¢ MexTann, op. cit, pp. 56-59, 67, T

: Fra il primogenito di parcechi fratelli e sorelle, come risults dal
libei parrocchiali.

i Quests securate ricerche nei libei parroechiali di Castellameta
debbo al prof. Nicola d'Alagni, che qui ringrazin.
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di Napoli fino all’espulsione dei Gesuiti, quando si recd o
Roma dove passd il resto della sua vita, morendovi quasi
oltuagenario nel 1805, Oltre un libretto di versi latini®, e
un‘assai lodata Disserfasione sulla citlh di Aveia ne’ Ve-
stini? e altre parecchie opere, egli si fece celebre per la
scoperta di un frammento inedito delle Sforie di Livie:
Ennio Quirine Visconti lo giudicava « filologe semmo », e,
quande morl, Vincenzo Cuoco, che era profugo in Milano,
volle seriverne il necrologio nel Giornale ilatiano® Tl
dotto gesuita seppo mai dell'uome del suo sangue, passato
all'eresia, e questi del rampollo della sua casa che aveva
intrapreso al pari di lui la via ecclesiastica, ma diversa-
mente da lui Faveva seguita con costanza, e si ern acqui-
stato fama negli studi della classica antichita? *.

U Potmafum fibeffus (Napoli, 17863,

* Romn, 1773.

 Su Vito Maria Giovinaxsi, v. Cuoco, Giornale ttaftane, n. 11, Sup-
plemento al n, 98, 18 agosto 1805; De Backen, Hiblisgr. d. la comp.
tle JSéans, 11, 1429-33; appuntl ms. nelln Bibl, delln Soeiotd storicn
uapol, XXI. A. 10; Jettare di G. Dragonettl al Giovinazzl, In Bodlet,
delfa Socletd di Storia Pafria Antinort, n. ¥, 1893, n, 9, pp. 109-18;
C. B, Mixenvisy, in Megrafic del Hegno of Napoli del Gervasl, vo-
lume VIIL; Defla vita e delfe opere df V. A, 7, di Custellaneta (Na-
poli, Giannini, 1851), opuseolo anonimo, che & largamente adoporato
in M. PErnoxe, Steria documentata della cittd di Castellaneia (Noci,
1836}, pp. #6573, DL lui i fa conno nel rocontemente pubblicati Ta-
gebiilefier Frugmenen MoxTeERs, ed. Andranson (Kopenhagoen u, Leipzir,
1987}, I, 461, 363 (anni 1TH5-86),

' E da notare che « Franefort » servi come false data topiea a4 un
altro pugliese, coctanes di Domenieo Giovinazzl, & Gretano Vernice,
s antico patrizio della citth di Glovinazse », per il swe Ovidio de arfe
amandi fradollo in ollaea rima fescana (In Franefort, 8. n.), assni
grasiosa parafrasi im pgili ottave, che M condannata noll’ Fndar (v, od,
di Homa, 1911) sotto la data dol 18 settembro 1708, 11 Natali, Seféecenfte,
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Ma, dope il 1762, Domenico Giovinezzi entra nell’ombra;
e solo nel 1771 il magistrato di Francoforte, che vigilava
i forestieri residenti, mentova di nuovo il suo nome per
dire che <era da molto tempo morto nella miseria »; dunque,
non molte dopo il'62, e forse non in Francoforte, ma nei
contorni, perché la sua morte non si trova notata negli
oghituar! della citth. Probabilmente Ueth ¢ i malanni gli
impedirone di pid impartire le sue lezioni, ed egli non aveva
figli ed aliri parenti che lo potessero aiutare. Lo seconda
moglie, Elisabetta van der Werll, sopravviveva ancora nel
1780, forse aiutata dalla comunith olandese di cui, come si
& detto, faceva parte'.

Quantunque il Goethe, andate quattro anni depe il ter-
mina delle lezioni che ricevette dal (iovinazzi a Lipsia,
studente, dicesse d'intender poco 1'italiano, sta di fatte che
egli componeva, in questa lingua, ora una lettera ora dei
versi, e perfino vagheggiava un libretto d'opera La spesa
rapita ®, o alla sorella dava consigli su libri italiani da
leggere % L'inizinzione ricevuta dal maestro di Francoforte
dovette aiutarlo nelle studio che prosegul da sé e che gli
occorse pel suo viaggio in Italia e per le traduzioni che fece
poi, dalla vita del Cellini all'ode napoleonica del Manzoni.

pe #22, cita Vedizione con la date del 1756, ma nel mio escmplare non
¢'i data, e d'altronde il Veornice, nato nel 1657, ¢ra it morto nel 1765,
fhreato plecolo problema hibliograllce @ cronologico meriterobbo di
ohaere chinrito,

i Mewrzen, op. eit., pp. 70-71,

! Per errore o Rusee-TPreck, Haflenisehe Kuliur (0 Fronkfurl,
zid eit., p. 105, nttribuisce questo libeetto della Spesa rapite al Gio-
vinnzzi,

+ MusTERL, op. cit, pp. G7-GI.
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Ma del Giovinazzi, che egli aveva viste per dieci anni
frequentare la casa paterna, non si ricordd forse scltanto
nel narrare della propria fanciullezza nell’autobiografia. La
Mentzel ' crede che il Goethe dové fantasticare sul lontano
passato di quel vecchio, su quella sua giovialith, su quel
suo cantare ariette e canzonette, che copriva forse dure
esperienze di vita, su quella sua prima condizione di frate
di cui probabilmente udi parlare o che gli trapeld in bar-
lume, sul misterioso che V'avvolgeva o di cui si rivestiva
nella sua immaginazione, e che di tutto cié qualcosa dove
penetrare nella figura del vecchio arpista dei Lehrjahre
del Meister, errante per le terre tedesche, che poi si scopre
venuto fuori da un convento italiano, protagonista di una
tragica edipta storia d'amore, e padre della non meno in-
quietante o misteriosa Mignon ®. Al che il Farinelli protesta
con disdegno, qualificando questi pensieri della Mentzel
¢ gratuite supposizionis .

Nessuno piti di me ha insistito e sempre insiste (segna-
tamente contro un vezzo assai frequente della critica let-
leraria tedesea) nel respingere come assurdo il riportamento
delle creazioni poetiche a persone e casi reali, su cui si
vogliono modellate, ¢ come sciocchi i giudizl che da tal
confronto si derivano, giacché tra quelle esperienze biogra-
fiche e la creazione poetica & intervenuta appunto la crea-
zione poetica, che ¢ un tutto a sé, interamente nuovo. Ala
cidb non toglic che quelle esperienze, quelle impressioni
della realth hanno pur avuto luogo, e che sopra di esse ¢

L Op. cit, pp. 7275
2 Nel libeo VIIT del Lehrjalire.
¥ Viaggia eit, 1, pp. LI-LUL
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assurta lo ereazione poctica, traslizurandole e altresi negan-
dole, e che, per quante la notazione di esse sia poeticamente
e criticamente indifferente ', possa essere esatto affermare
o lecito congetturare i rapporti anzidetti, non per dedurrc
e econcludere intorno alle poesie, ma per curiosith aned-
dotica o per vaghezza o immaginazione. B, sotto questo
aspelto, che cosa, di grazia, ¢'é di strano nella supposizione
che il Goethe, nell’ideare come ided la fgura del vecchio
arpista, avesse gualche incentive o trevasse qualche ri-
seontro nel ricordo del suo vecchio maestro italiano di Fran-
coforte, che anch’esso veniva di laggid, dal paese dove fio-
rigcono i limoni ¢ nei cuori degli uomini fervono le calde
passioni d'amore, e che forse aveva sulla coscienza qualche
peccato che non confessava o era stato impigliato in qualche
rrave compromissione, da cui si era a stenlo salvato?
Fantasie: sin pure. Ma vedersi svolgere dinanzi all’' imma-
ginazione una variopinta fantasin ha qualche attraenza o
se ne prende qualehe diletto, come certamente non accade
nell'udirsi risonare agli orecchi lo gonfie frasi iperboliche,
senza colore e senza sapore, consuete nei discorsi aceademict
e nell'oratoria di occasione.

t Por quel che riguarcds sotto 'nspetio artistico i earatteri 4 Mignon
o dell'arpista, v, mic osservazioni in Goethe® (Dari, 1432}, p. 62

B, Cmoce.



